AR-15 GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC
- GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK

Ideal for Your Clone Rifle Build

B5 Systems and Brownells are pleased to offer for a limited time Government
Issue AR-15 SOPMOD stocks. Very similar to the Enhanced SOPMOD stocks
which are so popular, these SOPMOD Stocks were over runs from a production
run for the U.S. Government. If you are looking for complete accuracy in a clone
rifle build you can do no better than these stocks. These differ from their
commercial counterparts in that they do not have a QD mount, and do not have
the commercial logo on them. Available in Black or Coyote No QD mount No
commercial logo These are packaged in the same packaging as delivered to the
U.S. Government.

Attributes

Name: GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100027684

Mfr. No.: SOP-1351

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.332kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 GOVERNMENT
ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MILSPEC

Einleitung

Herzlich willkommen! Wir freuen uns, lhnen den AR15 GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE
MILSPEC vorzustellen. Diese Schulterstiitze wurde fur die Verwendung mit lhrem KlonGewehr entwickelt und bietet
Ihnen die Méglichkeit, eine hochwertige, militarische Ausristung zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

Verwenden Sie die Schulterstiitze nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung die Schulterstiitze auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Schulterstiitze nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und
Augenschutz.

Verwenden Sie die Schulterstiitze nur in Verbindung mit kompatiblen Gewehren.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper in die Schulterstitze gelangen.

Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, die zu Verletzungen fihren kénnten.

Halten Sie die Schulterstiitze und das Gewehr in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Schulterstiitze:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entfernen Sie die alte Schulterstiitze, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue SOPMODSchulterstiitze auf den Buffer Tube des Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass die Schulterstiitze sicher und fest sitzt.

2. Verwendung der Schulterstiitze:

® Stellen Sie die Schulterstiitze auf die gewiinschte Lange ein, indem Sie den Hebel oder die
Verriegelung betétigen.

® Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen, wahrend Sie die Schulterstiitze anlegen.

® Ziehen Sie die Schulterstiitze sanft an Ihre Schulter, um Stabilitéat zu gewdahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen eine bequeme und sichere Position einnehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.

® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist,
um Verletzungen zu vermeiden.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder
Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben, wenn Sie Unterstiitzung
bendtigen.



Bitte beachten Sie, dass die Verantwortung fur die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts bei lhnen
liegt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.






Safety Instruction Guide for AR15 Government Issue
SOPMOD Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Government Issue SOPMOD Stock. This guide provides essential safety
instructions and precautions to ensure the safe use and handling of this product. It is important to follow these
guidelines to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the stock with care to prevent injury.

Ensure that the stock is compatible with your AR15 model before installation.

Read all instructions and warnings before using the product.

Keep the stock and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the stock in any way, as this may compromise safety and performance.

Ensure that the stock is securely attached to the firearm before each use.

Avoid using the stock in adverse weather conditions that may affect its integrity.

Always follow the manufacturer's guidelines regarding the use of the stock with other accessories.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm by following the manufacturer's instructions.

Align the new SOPMOD stock with the buffer tube and slide it into place.

Secure the stock using the provided hardware, ensuring it is tightened properly but not overtightened.
Check that the stock is stable and does not wobble.

2. Usage:
® Adjust the stock to your preferred length of pull before firing.

® Always maintain a firm grip on the firearm when using the stock.
® Practice safe handling techniques at all times.

Disposal Instructions
® Dispose of the stock in accordance with local regulations.

® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the AR15 Government Issue SOPMOD Stock,
please refer to the EU contact point for product safety inquiries.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15
Government Issue SOPMOD Stock. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm
handling and maintenance.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
SOPMOD AR15 de B5 Systems

Introduccion

Gracias por elegir la Culata SOPMOD AR15 de B5 Systems. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y seguridad. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Utiliza la culata solo con el tipo de rifle para el que fue disefiada.

Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No modifiques la culata de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Siexperimentas algun problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia
técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la culata.

Utiliza gafas de proteccion y otros equipos de seguridad adecuados al manipular armas de fuego.
No utilices la culata si notas cualquier dafio visible, como grietas o deformaciones.

Al ajustar la culata, hazlo con cuidado para evitar lesiones en los dedos o las manos.

No utilices la culata en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento, como
temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Culata:

Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

Retira la culata antigua si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
Coloca la culata SOPMOD en el extremo del tubo del receptor del rifle.

Aseglrate de que la culata esté firmemente asegurada en su lugar.

Verifica que la culata se ajuste correctamente y que no haya movimiento.

2. Uso de la Culata:

® Ajusta la culata a la longitud deseada antes de disparar.

® Asegurate de que el mecanismo de ajuste funcione sin problemas y que la culata se mantenga en su
lugar durante el uso.

® Practica el uso de la culata en un entorno seguro antes de llevarla al campo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.

® No la dejes en lugares donde pueda ser encontrada por nifios o personas no autorizadas.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas de fuego y sigue las pautas
adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, contacta a un representante de
servicio al cliente de B5 Systems. También puedes consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos inseguros.



Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar la Culata SOPMOD AR15 de B5 Systems. Siguiendo estas instrucciones y
directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo. Recuerda que la responsabilidad en el manejo de armas de

fuego es esencial para tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour la Crosse SOPMOD AR15

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation, l'installation et
I'élimination de la crosse SOPMOD AR15. Veuillez lire attentivement ce document afin d'assurer un usage sir et
efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas la crosse de maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la crosse.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Ne forcez pas la crosse sur lI'arme ; suivez les instructions d'installation pour éviter d'endommager le produit.
Ne laissez pas la crosse en contact avec des produits chimiques corrosifs ou des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:;

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que le lieu d'installation est propre et dégagé.
2. Installation:

® Alignez la crosse avec le tube de la crosse de 'AR15.

® |nsérez la crosse dans le tube jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

® Assurezvous que la crosse est correctement verrouillée avant d'utiliser I'arme.
3. Utilisation:

® Ajustez la crosse a la longueur désirée en utilisant le mécanisme de verrouillage.

® Testez le mécanisme de verrouillage pour vous assurer gu'il fonctionne correctement avant chaque
utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en polymere.

® Contactez votre déchetterie locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les
équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter un professionnel ou
le service client du fabricant.

Ce guide vise a vous aider a utiliser la crosse SOPMOD AR15 en toute sécurité et conformément aux
réglementations en vigueur. Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio SOPMOD AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio SOPMOD AR15 di B5 Systems. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
elevate e una costruzione di qualita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida &€ conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR) e
fornisce informazioni essenziali per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Controlla regolarmente il prodotto per garantire che non ci siano componenti allentati o danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio per scopi diversi da quelli previsti.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'installazione e l'uso.

Verifica che il calcio sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non rimuovere o modificare alcuna parte del calcio, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Calcio
® Posiziona il calcio sull'arma in modo che sia allineato correttamente con il tubo di ricezione.

® Fissa il calcio utilizzando le viti e gli attrezzi forniti, assicurandoti che sia ben serrato.
® Controlla che il calcio si muova liberamente e senza ostacoli.

3. Uso del Calcio

® Regola il calcio nella posizione desiderata per un comfort ottimale.
® Prima di utilizzare I'arma, verifica che il calcio sia fissato saldamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimeri.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un

esperto del settore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per una rapida
assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il Calcio
SOPMOD AR15. Ricorda di rimanere informato sulle normative e le linee guida relative all'uso delle armi e dei loro
accessori. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Przewodnik po bezpieczenstwie uzytkowania kolby
AR15 SOPMOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby AR15 GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MILSPEC B5
SYSTEMS. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenistwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie w
petni zgodne z przepisami Unii Europejskiej 0 ogéinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kolby przed kazdym uzyciem.

Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie modyfikuj kolby w spos6b, ktéry moze wplyna¢ na jej bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Uzywaj kolby wytgcznie z kompatybilnymi modelami broni AR15.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

® Zdejmij starg kolbe, jesli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umies¢ kolbe SOPMOD na konicu broni AR15, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
® Zabezpiecz kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze nie ma luzow.

2. Uzytkowanie kolby:

® Przed strzelaniem upewnij sie, ze kolba jest w petni ztozona i stabilna.

® Uzywaj kolby w sposéb, do ktérego zostata zaprojektowana, unikajac wszelkich niebezpiecznych
praktyk.

® Po zakonczeniu strzelania zawsze sprawdz stan kolby i broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie narazaj jej na ekstremalne temperatury.

® W przypadku uszkodzenia kolby, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
niebezpiecznych materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania kolby AR15 SOPMOD, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu
oraz dowdd zakupu, aby przyspieszy¢ proces wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kolby AR15 SOPMOD!



AR15 GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK peraosan. Tdma tuote on suunniteltu tarjpamaan
erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Tassa kayttdohjeessa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttbohjeita seka tietoja tuotteen havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailytd tuote poissa lasten ja muiden haavoittuvien ryhmien ulottuvilta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd perdosa on yhteensopiva AR15 aseesi kanssa ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on tarvittavat tytkalut ja etté tydskentelyalueesi on turvallinen.
Poista vanha perédosa: Irrota vanha perdosa aseesta noudattaen valmistajan ohjeita.
3. Asenna uusi peraosa:
® Aseta uusi AR15 SOPMOD peraosa paikalleen.
® Varmista, ettd perdosa on tiukasti kiinni ja etté se toimii oikein.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta perdosa liikkuu sujuvasti ja ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.

n

Kayttd

® S&ada perdosan pituus tarpeesi mukaan ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti, etta perdosa on kunnossa ja ettei siina ole vaurioita.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, vaan vie se erikoisjatteiden keraykseen tai kierratyspisteeseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Government Issue
SOPMOD Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems AR15 Government Issue SOPMOD Stock. Denna produkt ar designad for att ge hog
kvalitet och sékerhet. For att sékerstélla en séker anvandning, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla AR15vapen.

Kontrollera att kolven &r korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om den har nagra synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:
® Ta bort den gamla kolven fran ditt AR15vapen.
® Fast B5 Systems SOPMOD Stock pa vapnets bakre del enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att kolven ar ordentligt fastsatt och inte kan réras.

2. Anvédndning av kolven:

® Justera kolven till dnskad langd innan du anvander vapnet.
® Se till att kolven &r i last lage nar du skjuter for att sakerstalla stabilitet och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett sakert sétt for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani AR15 GOVERNMENT
ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MILSPEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 GOVERNMENT ISSUE SOPMOD STOCK COLLAPSIBLE MILSPEC od B5
Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval pfisné bezpecnostni standardy a poskytoval vyjime€nou kvalitu.
Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi protokoly pro
pouzivani zbrani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé poskozeni produktu se zdrzte jeho pouzivani a kontaktujte odbornika.

® Sledujte aktualizace a upozornéni na nebezpecné produkty na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt sprdvné namontovan a funkéni.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud nejste pfipraveni vystrelit.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od prekazek.

Pokud se vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzZité prestaiite pouzivat produkt a nechte ho
zkontrolovat odbornikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pazba pevné a bezpecné pfipojena k ramu pusky.

z.

2. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zbran a ujistéte se, ze je v bezpecném stavu.
® Pouzivejte produkt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
® Po pouziti vzdy zbrai ddikladné vycistéte a uloZte na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zkontrolujte, zda je mozné jej opravit, nebo se obratte na
odbornika na likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky v oblasti zbrani. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a dodrzujete tyto pokyny. VaSe bezpecnost je ha prvnim misté.



